
RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229 - P229 RECOIL SPRING, BLUE,
TWO TONE 16LBS

Factory replacement recoil spring for Sig Sauer P229.

Attributes

Name: P229 RECOIL SPRING, BLUE, TWO TONE 16LBS
Manufacturer: SIG SAUER, INC.
Product no.: 732000265
Mfr. No.: 1203721R
Make: Sig Sauer
Model: P229
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 1mm
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 798681214471

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for RECOIL SPRING FOR SIG
SAUER P229

Introduction
Thank you for choosing the RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure safe handling and use of the product. Please read this document carefully
before use to understand the necessary precautions and procedures.

General Safety Guidelines
Ensure that the recoil spring is compatible with your firearm model (Sig Sauer P229).
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Store the recoil spring in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Regularly inspect the recoil spring for signs of wear or damage before installation and use.
Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the recoil spring if it shows any signs of damage or deformation.
Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when handling firearms.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before installing or replacing the recoil
spring.
Follow the manufacturer's instructions for your firearm to ensure proper installation of the recoil spring.
If you are unsure about the installation process, seek assistance from a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure your firearm is unloaded and safely stored.
Gather necessary tools, including a punch tool and a clean cloth.

Removal of Old Recoil Spring

Disassemble your firearm according to the manufacturer's instructions.
Carefully remove the old recoil spring from the recoil guide.

Installation of New Recoil Spring

Take the new recoil spring and inspect it for any defects.
Align the recoil spring with the recoil guide and press it into place.
Ensure that the spring is seated properly and securely.

Reassembly

Reassemble your firearm following the manufacturer's instructions.
Perform a function check to ensure everything operates correctly.

Usage

After installation, use your firearm in accordance with all safety guidelines and operational procedures.
Regularly check the recoil spring during routine maintenance.

Disposal Instructions
Dispose of the recoil spring in accordance with local regulations.
Do not dispose of the recoil spring in regular household waste.
Consider recycling options for metal components when possible.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or additional support regarding the recoil spring, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or official website.

By following these guidelines, you can help ensure a safe and effective experience with the RECOIL SPRING FOR
SIG SAUER P229. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when handling firearms.
Thank you for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Resorte de Retroceso para Sig Sauer P229 de SIG SAUER, INC. Este producto está diseñado
para ofrecer un rendimiento óptimo y durabilidad. Sin embargo, es importante seguir las pautas de seguridad y uso
para garantizar una experiencia segura y efectiva. Esta guía proporciona información esencial sobre la seguridad del
producto, precauciones específicas, instrucciones de instalación y uso, y cómo desechar el producto de manera
adecuada.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el resorte de retroceso.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el resorte antes de cada uso para verificar que no esté dañado o desgastado.
Utiliza el resorte únicamente con la pistola Sig Sauer P229, según las especificaciones del fabricante.
No modifiques el resorte de retroceso ni lo uses de manera diferente a la prevista.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un profesional calificado.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, al manipular o instalar el resorte.
Realiza la instalación en un área bien iluminada y libre de distracciones.
Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de realizar cualquier trabajo en ella.
Nunca apuntes el arma hacia ti mismo o hacia otros mientras trabajas en ella.
Si experimentas algún problema durante la instalación, detente y busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada y segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y un soporte para el arma.

Instalación del Resorte:

Retira el resorte viejo, si es necesario, siguiendo las instrucciones del manual del usuario de la Sig
Sauer P229.
Coloca el nuevo resorte de retroceso en la posición adecuada, asegurándote de que esté orientado
correctamente.
Verifica que el resorte esté bien asentado y no presente obstrucciones.

Prueba de Funcionamiento:

Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro, asegurándote de que el resorte funcione
correctamente.
Observa cualquier anomalía en el funcionamiento y detén el uso si encuentras problemas.

Mantenimiento:

Inspecciona el resorte regularmente para detectar signos de desgaste.
Limpia el resorte y el área circundante para garantizar un funcionamiento óptimo.

Instrucciones de Desecho
Cuando el resorte de retroceso alcance el final de su vida útil, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales para el desecho de productos de armas y componentes.
Si es posible, entrega el resorte a un centro de reciclaje adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor visita el sitio web de SIG SAUER, INC.
donde encontrarás información de contacto y recursos adicionales. También puedes consultar el sistema Safety
Gate de la UE para actualizaciones sobre productos inseguros y retiros.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Si alguna vez tienes dudas sobre el uso o la seguridad del resorte
de retroceso, no dudes en buscar ayuda profesional.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Sprężyny Powrotnej
RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup sprężyny powrotnej RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229. Ten produkt został stworzony z
myślą o zapewnieniu wysokiej jakości i wydajności. Aby zapewnić bezpieczne użytkowanie, prosimy o zapoznanie
się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan sprężyny przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie nieprawidłowości lub uszkodzenia produktu odpowiednim służbom.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją sprężyny.
Nie używaj sprężyny, jeśli zauważysz jakiekolwiek pęknięcia lub uszkodzenia.
Pracuj w dobrze oświetlonym pomieszczeniu, aby zminimalizować ryzyko wypadków.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rękawice.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do instalacji:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji sprężyny.

Instalacja sprężyny:

Zdejmij zamek z broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zidentyfikuj miejsce, w którym należy zainstalować sprężynę powrotną.
Włóż nową sprężynę w odpowiednie miejsce, upewniając się, że jest prawidłowo osadzona.

Testowanie:

Po zainstalowaniu sprężyny, ponownie zamontuj zamek.
Przeprowadź test funkcjonalności w kontrolowanym środowisku.
Sprawdź, czy broń działa prawidłowo z nową sprężyną.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj sprężyny do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami, aby uzyskać informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy skontaktowanie się z
odpowiednimi służbami. Pamiętaj, aby zgłosić wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki.

Zgłaszanie Produktów Niebezpiecznych
Jeśli zauważysz, że produkt stwarza zagrożenie, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.



Podsumowanie
Bezpieczeństwo użytkowania sprężyny powrotnej RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229 jest kluczowe.
Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.
Dziękujemy za uwagę i życzymy przyjemnego użytkowania.
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Säkerhetsinstruktioner för RECOIL SPRING FOR SIG
SAUER P229

Introduktion
Tack för att du valt RECOIL SPRING FOR SIG SAUER P229. Denna fjäder är konstruerad för att förbättra
prestandan hos din Sig Sauer P229. För att säkerställa säker användning och långvarig funktion, vänligen följ dessa
säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast för avsett syfte.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och hantering av fjädern.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för installation och användning.
Använd inte fjädern om den är skadad eller missformad.
Håll fjädern borta från ögonen och ansiktet under installation.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelser:

Se till att ditt arbetsområde är rent och fritt från skräp.
Använd rätt verktyg för installationen.

Installation:

Ta bort den gamla fjädern från din Sig Sauer P229.
Installera den nya RECOIL SPRING genom att följa tillverkarens instruktioner noggrant.
Kontrollera att fjädern sitter korrekt och är ordentligt installerad innan du använder vapnet.

Användning:

Efter installation, testa vapnet i en säker och kontrollerad miljö.
Om du upplever några problem, kontakta en kvalificerad tekniker för hjälp.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella gamla fjädrar och förpackningar i enlighet med lokala regler för avfallshantering.
Återvinn material där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens kontaktuppgifter på deras
officiella webbplats.

Genom att följa dessa instruktioner säkerställer du en säker och effektiv användning av din RECOIL SPRING FOR
SIG SAUER P229. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.


